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Ujistéte se, Ze se v pfepravnim obalu nachazeji nasledujici

polozky:

e Thor VM3 pocita¢ montaz do vozidla (model VM3WLAN,
VM3WWANUS, VM3WWANEU)

e Regulacnilist

Pokud jste si objednali ke svému pocitaci dalsi prislusenstvi,
zkontrolujte, zda je rovnéz obsazeno v dodavce. Nezapomente
uschovat pdvodni obal pro pfipad, Ze byste museli pocitac zaslat
do opravy.
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Thor VM3 by mél byt pfipevnén k prostoru ve vozidle, kde:
e Nebranifidici ve vyhledu ani bezpecné obsluze vozidla.
e Bude chranén pred destém nebo nepfiznivym pocasim.

e Budechranén pred extrémné vysokou koncentraci prachunebo
veétrem nesenym odpadem.

e Jesnadno pristupny pro uZivatele sediciho na sedadle Fidice,
kdyz vozidlo neni v provozu.

Chcete-li pfipojit VM3 pomoci systému uchyceni RAM:

1. Pripojte zakladnu RAM kvozidlu (kulicka RAM, svorka RAM,
deska RAM, atd.).

Kulicka RAM Svorka RAM Deska RAM
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3. Pripojte sestavu VM3 k zakladné RAM pomociramena RAM a
utahneéte knoflik na ramenu RAM.




Dalsi informace o montazi najdete v uzivatelské pfirucce na
adrese sps.honeywell.com.

Pripojeni napajeciho kabelu pro vozidla s napajenim
12-48 VDC (primé pripojeni 10-60 VDC)

Poznamka: Dalsi pfipojeni napajeni viz Uzivatelskou prirucku
Thor VM3, ktera je k dispozici na adrese
sps.honeywell.com

n Upozornéni: Smiinstalovat pouze vySkoleny
servisni personal.


https://www.sps.honeywell.com
https://www.sps.honeywell.com

Vystraha: Pozadavky na pojistky

Pro spravnou a bezpe¢nou instalaci musi byt
napajeci kabel pfipojen na vozidle k okruhu
chranénému pojistkami. Je-li pfipojeni k napajeni
provedeno pfimo na baterii, méla by byt pojistka
instalovéna ke kladnému vodici ve vzdalenosti do
12 centimetrl od kladného (+) pélu baterie.
Pojistkovy okruh vyZzaduje pojistku s maximalni
¢asovou prodlevou (pomalé taveni) s proudovymi
parametry definovanymi nize.

Pro vstup 12 VDC pouzijte 10A pomalu tavnou
pojistku, kterd ma jmenovité stejnosmeérné napéti
vétsinez 12 VDC.

Pro vstup 24 VDC pouzijte 6A pomalu tavnou
pojistku, kterd ma jmenovité stejnosmérné napéti
vetsinez 24 VDC.

Pro vstup 36 VDC pouzijte 4A pomalu tavnou
pojistku, kterda ma jmenovité stejnosmeérné napéti
veétsinez 36 VDC.

Pro vstup 48 VDC pouzijte 3A pomalu tavnou
pojistku, kterd ma jmenovité stejnosmeérné napéeti
vétsinez 48 VDC.

Poznédmka: V Severni Americe musi byt pouZita

pojistka uvedena v seznamu UL.



Vedeni napajeciho kabelu
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Pred pripojenim k napajeni vozidla proplette cervené a cerveno-
bilé draty a Cerné a Cernobilé draty.

Pripojte zeleny vodic ke kostre vozidla:

A Upozornéni:

Upozornéni:

Pro vozidla, napajena z baterie, musi byt
zeleny vodic pripojen ke kostre vozidla.

Pro vozidla, pohanéna vnitfnim
spalovacim motorem, je zeleny vodic
pripojen ke kostre vozidla, coZ maze byt
také zaporny po6l baterie.

Barva vodice

Pripojeni

Cervena

DC + (10-60VDC)

Cervena/bila

DC+(10-60VDC)

Cernd DC-

Cerna/bila DC -

Zelena Kostra

Modra Vstup pro smysl zapalovani (volitelny)

Dalsi informace o zapalovani naleznete
v uzivatelské prirucce Thor VM3, ktera je
k dispozici na adrese
sps.honeywell.com.



https://www.sps.honeywell.com

VM3 se nesmi namontovat do dokovaci stanice. Vypinac¢ na
dokovaci stanici musi byt Vypnuty. Napajeci kabel musi byt
ODPOJEN od dokovaci stanice.

Pri dodrzeni pozadavkl na pojistky pfipojte napéjeci kabel co
nejblize ke skute¢nym svorkdm baterie vozidla (pokud
pouzivate nespinané napajeni).

Jako ukonceni kabelu pouzivejte spravné elektrické a
mechanické upevnovaci prostfedky. Akceptovanou metodou
ukonceni jsou spravné dimenzovaneé elektrické svorky
,krimpovaciho® typu. Vyberte elektrické konektory

dimenzované pro pouziti s vodici 20AWG (0,81 mm?).
Barvy vodi¢l a zapojeni viz nasledujici schémata zapojent:
e Schéma zapojeni fizeni zapalovani

Je-li k dispozici spinané napajeni vozidla, lze pfipojit kabel
zapalovani. VM3 se zapne pfi zapnuti zapalovani vozidla.




e Automatické zapnuti ovladani a schéma zapojeni ru¢niho

ovladani
Vodi¢ zapalovan

aaaaaaa

i musi zUstat odpojeny.

Konekdor COM1
nebo COM2
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Viz Varovna upozoméni

Upozornéni:

Upozornéni:

Pro vozidla, s napajenim z baterii:
Cerveny a €ervenobily vodi¢ zkroucené
dohromady na kladném poélu baterie.
Cerny a cernobily vodi¢ zkroucené
dohromady na zaporném pélu baterie.
Zeleny vodic pripojeny ke kostre na
podvozku vozidla.

Pro vozidla, pohanéna vnitfnim
spalovacim motorem:

Cerveny a ¢ervenobily vodi¢ zkroucené
dohromady na kladném pélu baterie.
Cerny a cernobily vodi¢ zkroucené
dohromady na zaporném po6lu baterie.
Zeleny vodic pripojeny ke kostre na
podvozku vozidla. Lze pouzit také zaporny
pol baterie.
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Ved'te kabel nejkrat§i moZznou cestou a jakykoli pfebyvajici
kabel odstrante. Pfesvédcte se, ze kabel neniv rozporu s
bezpeCnym provozem a udrzbou vozidla. Kabel je
dimenzovan pro maximalniteplotu 221 °F (105 °C). Kabel by
mél byt chranén pred povrchy, které prekracuji tuto teplotu,
pred fyzickym poskozenim pohyblivymi dily a pfed
chemikaliemi nebo oleji, které zpUsobuji poskozeni izolace.
Vyhnéte se ostrym ohybUm. Napajeci kabel je méné pruzny v
prostredich s nizkou teplotou.

Kabel pfipevnéte ke konstrukci vozidla v bodech vzdalenych

od sebe pfiblizné 30 cm. Dbejte na to, abyste neutahovali
nadmeérnou silou, neskfipli vodice a neprorazili izolaci.

Zapojte konec vodoté&sného konektoru napajeciho kabelu do
napajeciho konektoru dokovaci stanice, pficemz zarovnejte
koliky konektoru s konektorem napajeni; zatlacte na
vodotésny konektor a pevné jej zajistéte otocenim.

Zajistéte napajeci kabel k VM3 pomoci kabelovych svorek pro
odlehceni tahu.

Misto VM3 v dokovaci stanici.

Pokud pouzivate funkci pro vypinani obrazovky, nainstalujte
krabici nebo spinac¢ pro vypinani obrazovky. (Dalsi informace
o krabici pro vypinani obrazovky viz UZivatelskou pfirucku k

Thor VM3, ktera je k dispozici na adrese sps.honeywell.com.)

Stisknéte vypinac na zadni ¢asti dokovaci stanice.
Stisknéte vypinac na predni strané VM3.

Konfigurujte chovani automatického zapnuti.


https://www.sps.honeywell.com

Poznamka: Pred nastavenim zafizeni Thor VM3 si pfipravte
nasledujici udaje:
e |D sité (SSID) pfistupového bodu

e Povéreni k ovéreni bezdratoveé sité

1. Pripojte zafizeni Thor VM3 k externimu zdroji napajeni.

2. Stisknéte tlacitko napajeni.

3. Klavesnici USB pfipojte béhem procesu nastaveni.

4. Prijméte podminky EULA.

5. Provedte kalibraci dotykové obrazovky (vztahuje se pouze
na odporovou dotykovou obrazovku, nikoli na dotykovou
obrazovku PCAP.

6. Nastavte datum a Cas.

7. Upravte parametry radiopfijimace.

8. Upravte nastaveni v Enterprise Control Panel (Ovladacich
panelech Enterprise) (tj. ¢teni Bluetooth, nastaveni Enterprise
atd.).

9. Upravte parametry RFTerm nebo Enterprise TE Terminal
Emulation (volitelné).

10. Zafizeni restartujte.



Blizsi informace o pouzivani zafizeni Thor VM3 s Bluetooth
najdete v ndvodu k pouZiti zafizeni Thor VM3, ktery je k dispozici
na adrese sps.honeywell.com.


https://www.sps.honeywell.com

Ke konfigurace pfipojeni WLAN pouzijte program pro konfiguraci
bezdratového pripojeni Honeywell (WCU).

1
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Klepnéte na tlacitko Admin Login (Prihlaseni administra-
tora).

Zadejte heslo. Vychozi heslo je Honeywell.

Klepnutim na New (Nové) vytvorte novy profil.

Vyberte Create an auto profile (Vytvorit automaticky profil).
Zadejte nazev profilu a SSID sité.

Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

Klepnéte na Change connection settings (Zménit nastaveni
pripojeni).

Vyberte na zaloZceSecurity (Zabezpeceni) typ zabezpeceni
a Sifrovani.

V zavislosti na zvoleném zabezpeceni a Sifrovani mohou
byt vyzadovany dalsi udaje.

10. Po dokonceni klepnéte na tlac¢itko OK.

11. Klepnéte na Connect to... (PFipojit se k...) a pfipojte se k siti.

Podrobné informace najdete v ndvodu k pouZiti zarizeni Thor VM3,
ktery je k dispozici na adrese sps.honeywell.com.



Zatizeni Thor VM3 podporuje emulatory terminald, jako je
RFTerm a Enterprise TE.

Pred vytvofenim hostitelského pfipojeni musite znat minimalné
nasledujici:
e jmeéno alias nebo IP adresu (hostitelska adresa) a
e Cislo portu (Telnet portu) hostitelského systému,
které slouzi k fadnému pfipojeni k hostitelské relaci.

1. Zkontrolujte spravné nastaveni sité mobilniho klienta. Pokud
se pripojujete prostrednictvim WLAN (802.11x), presvédcte
se, zda je zafizeni Thor VM3 pfipojeno k siti.

2. Spustte emulator.

Blizsi informace najdete bud'v uzZivatelské priruc¢ce k RFTerm,
nebo v uzivatelské prirucce k Enterprise TE, které jsou k
dispozici na adrese sps.honeywell.com.



Restartovani zafizeni Thor VM3 se systémem Windows
Embedded Compact 7:

1. Vyberte Start > Settings > Control Panel > Registry
(Start > Nastaveni > Ovladaci panely > Registr).

2. Klepnéte na tlacitko Restart (Restartovat).

Restartovani zafizeni Thor VM3 se vSemi ostatnimi operacnimi
systémy Windows:

1. Provedte restartovani zvolenim moznosti Start > Shutdown >
Restart (Start > Vypnout > Restartovat).

Pri nabihani zafizeni Thor VM3 muze chvili trvat, nez se pfipoji
bezdratovy klient, spusti se aplikace, dokonci se vzdalena sprava
a nez se pfipoji Bluetooth zafizeni.



Podpora

Chcete-li vyhledavat informace ve znalostni databazi nebo se pfi-
hlasit na stranky technické podpory a nahlasit problém, prejdéte
na webovou stranku honeywell.com/PSStechnicalsupport.

UzZivatelska dokumentace

Uzivatelska pfirucka a dalsi dokumentace jsou k dispozici na
webu sps.honeywell.com.

Omezena zaruka

Informace o zaruce naleznete na webu sps.honeywell.com
v Céasti Support > Warranties (Podpora> Zaruky).

Patenty

Informace o patentech naleznete na webovych strankach
www.hsmpats.com.


https://www.sps.honeywell.com
https://www.honeywell.com/psstechnicalsupport
https://www.sps.honeywell.com
http://www.honeywellaidc.com/patents

Honeywell International Inc. (“HII") reserves the right to make
changes in specifications and other information contained in this
document without prior notice, and the reader should in all cases
consult HIl to determine whether any such changes have been
made. HIl makes no representation or warranties regarding the
information provided in this publication.

HIl shall not be liable for technical or editorial errors or omissions
contained herein; nor for incidental or consequential damages
resulting from the furnishing, performance, or use of this
material. HIl disclaims all responsibility for the selection and use
of software and/or hardware to achieve intended results.

This document contains proprietary information that is protected
by copyright. All rights are reserved. No part of this document
may be photocopied, reproduced, or translated into another
language without the prior written consent of HIl.

Copyright © 2024 Honeywell Group of Companies.
All rights reserved.
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